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(birini, bir seyi) salik vermek 1) tavsiye etmek; 2) esk. haber vermek.
ATASOZLERI VE DEYIMLER SOZLUGU
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salik, -g1 1. P tavsiye. 2. Olmus veya olacak bir olay, bir olgu ile ilgili verilen bilgi,

haber. GUNCEL TURKCE SOZLUK
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Goklerde ve yerde ne varsa Allah'indir. Ant olsun, biz sizden 6nce kitap verilenlere ve sizlere, “Allah'tan
korkup sakinin.” diye salik verdik. Eger inkardan gelirseniz siiphesiz ki goklerde ve yerde ne varsa
Allah'indir. Allah, hig bir seye ihtiyaci olmayandir, hamda layik olandir. 4/NISA-131
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De ki: Gelin Rabb’inizin size neleri haram ettigini okuyaymm: “Ona higbir seyi sirk kosmayin, ana-babaya
tyilik edin, fakirlik korkusuyla ¢ocuklarinizi 6ldiirmeyin -sizin de onlarin da rizkini biz veririz-;
kotiiliiklerin agigina da gizlisine de yaklasmayin ve Allah'in yasakladig1 cana haksiz yere kiymaym!” Iste
bunlar1 size salik verdi. Umulur ki aklimizi kullanirsiniz. 6/ENAM-151
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"Yetimin malina, o erginlik gagina erisinceye kadar -o en giizel (bigim) diginda yaklasmayin. Olgii ve
tartida kist1 yerine getirin. Biz hi¢ kimseye altindan kalkamayacagi isler i¢in_0neride bulunmayiz.
Séylediginiz zaman, yakininiz dahi olsa, adil olun. Allah'a olan ahdinizi yerine getirin. Iste bunlarla size
salik verdi. Umulur ki ders alirsimz.' 6/ENAM-152
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Stiphesiz bu, benim dosdogru yolumdur. Buna uyun. (Baska) yollara uymayin. Zira o yollar sizi Allah'in
yolundan ayrir. Iste bunlari size salik verdi. Umulur ki sakinirsiniz. 6/ENAM-153
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Insana anne ve babasma iyilik etmesini salik verdik. Eger seni, hakkinda bilgi sahibi olmadigin bir seyi
bana sirk kesman igin zorlarlarsa o zaman onlara itaat etme. Doniisiiniiz banadir. Yapmakta olduklarinizi

size haber veririm. 29/ANKEBUT-8
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Biz insana, anne ve babasini (onlara iyi davranmay1) salik verdik. Anasi onu zahmet iistiine zahmet
cekerek tasimistir. Sttten kesilmesi de iki yil iginde olur. Bana ve anne babana siikret. Doniis, yalniz
banadir. 31/LOKMAN-14
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Biz insana, ana babasina iyilik etmesini salik verdik. Annesi onu zahmetle tagidi ve zahmetle dogurdu.
Taginmasi ile suitten kesilmesi, otuz ay siirer. Nihayet insan, giiglii ¢agina erip kirk yasina varinca der ki,
“Rabbim! Bana ve ana babama verdigin nimete slikretmemi ve razi olacagin yararli is yapmami temin et.

Benim i¢in de ziirriyetim i¢in de iyiligi devam ettir. Ben sana dondiim. Ve elbette ki ben
Miisliimanlardanim.” 46/AHKAF-15



